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RADETS FORORDNING (EU) 2024/2642
av den 8 oktober 2024

om restriktiva dtgirder med anledning av Rysslands destabiliserande verksamhet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av rddets beslut (Gusp) 2024/2643 av den 8 oktober 2024 om restriktiva dtgirder med anledning av
Rysslands destabiliserande verksamhet ('),

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik och
Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1)  Den 8 oktober 2024 antog radet beslut (Gusp) 2024/2643, som faststiller en ram for riktade restriktiva dtgarder
med anledning av Rysslands destabiliserande verksamhet. Den politiska bakgrunden och de politiska skilen for
inforandet av dessa restriktiva dtgarder anges i skilen till det beslutet.

(2)  Beslut (Gusp) 2024/2643 innehaller bestimmelser om frysning av medel och ekonomiska resurser samt forbud mot
att gora medel och ekonomiska resurser tillgingliga for vissa fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som
fortecknas i bilagan. Dessa dtgirder omfattas av tillimpningsomradet for fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, och lagstiftningsatgarder pd unionsniva ar dirfor nodvandiga for att genomfora dem, sirskilt for att de
ska tillimpas pd ett enhetligt sitt av ekonomiska aktorer i alla medlemsstater.

(3)  Instrumentalisering av migranter frin tredjestaters och fientliga icke-statliga aktorers sida kan ha en avsedd
destabiliserande inverkan pd unionen. En sddan situation aves i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2024[1359 (3, som det hanvisas till i de relevanta kriterierna for fortecknandet av personer och enheter som
planerar, leder, deltar i, direkt eller indirekt, stodjer eller pd annat sitt underlattar utnyttjandet av migranter. Syftet
med denna hdnvisning dr att, med tanke pd fenomenets forinderliga natur och paverkan ndr det giller
tillvigagdngssitt och verkningar av berord tredjestat eller fientlig icke-statlig aktor.

(4)  Denna forordning star i overensstimmelse med de grundlaggande rittigheter och iakttar de principer som erkdnns
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, i synnerhet ritten till ett effektivt rittsmedel och
en rittvis rattegdng, ritten till forsvar och ratten till skydd av personuppgifter. Denna forordning bor tillimpas
i enlighet med dessa rattigheter.

(5)  Det ar lampligt att klargora att det skydd fran ansvar som ges unionsaktérer om de inte kdnner till och inte har
ndgon rimlig anledning att misstdnka att deras handlingar skulle strida mot unionens restriktiva atgirder inte kan
dberopas om unionsaktorerna har underlatit att pd lampligt sitt iaktta tillborlig aktsamhet. Det dr limpligt att
offentlig eller lattillgdnglig information vederborligen beaktas vid iakttagandet av sidan tillborlig aktsamhet. Darfor
kan en unionsaktor till exempel inte med framgang dberopa sddant skydd nir den anklagas for att ha brutit mot
berorda restriktiva dtgdrder pd grund av underldtenhet att utfora enkla kontroller eller inspektioner.

(6)  Forfarandet for att dndra forteckningen i bilaga I till denna forordning bor inbegripa att de fysiska och juridiska
personer, enheter eller organ som ar uppforda pd forteckningen informeras om skalen till detta, sd att de ges
mojlighet att limna synpunkter.

() EUTL, 2024/2643, 9.10.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2643/oj.

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1359 av den 14 maj 2024 om hantering av kris- och force majeure-situationer
pd migrations- och asylomradet och om é4ndring av forordning (EU) 2021/1147 (EUT L, 2024/1359, 22.5.2024, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/1359/0j).
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For att genomfora denna férordning och for att sikerstalla storsta mojliga rattssakerhet inom unionen bér namn och
andra relevanta uppgifter avseende de fysiska och juridiska personer, enheter och organ vars medel och ekonomiska
resurser ska frysas i enlighet med denna forordning offentliggoras. All behandling av personuppgifter bor vara
forenlig med Europaparlamentets och rédets forordningar (EU) 2016/679 (}) och (EU) 2018/1725 (*).

Medlemsstaterna och kommissionen bor underritta varandra om de atgirder som vidtas enligt denna forordning
och om andra relevanta uppgifter med anknytning till denna forordning som de forfogar over.

Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner for Gvertradelser av bestimmelserna i denna férordning.
Sanktionerna bor vara effektiva, proportionella och avskrickande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning giller f6ljande definitioner:

a) ansprak: alla ansprdk, oavsett om de gors gillande genom rittsliga forfaranden eller inte, och oavsett om de har

framstillts fore eller efter dagen for denna forordnings ikrafttridande, genom eller i samband med ett avtal eller en
transaktion, och sarskilt

i) ett ansprak pa fullgorande av varje slag av forpliktelse som uppstir genom eller i samband med ett avtal eller en

transaktion,

ii) ett ansprak pa forlingning eller betalning av en obligation, finansiell garanti eller motgaranti, oavsett form,
iii) ett ersittningsansprak med avseende pa ett avtal eller en transaktion,
iv) en motfordran,

v) ett ansprak pa erkdnnande eller verkstallighet, dven genom exekvaturforfarande, av en dom, en skiljedom eller ett

likvdrdigt avgorande, oavsett var de meddelats.

avtal eller transaktion: varje transaktion oavsett form och oavsett tillimplig ritt, oberoende av om den omfattar ett eller
flera avtal eller liknande forpliktelser mellan samma eller olika parter; for detta dndamal ingdr i begreppet avtal en
obligation, garanti eller motgaranti, sirskilt en finansiell garanti eller motgaranti, och kredit, oavsett om de ar juridiskt
fristdende eller inte, samt varje dértill knuten bestimmelse som hérror fran transaktionen eller 4r knuten till den.

behariga myndigheter: de behoriga myndigheter i medlemsstaterna som anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga IL.

ckonomiska resurser: tillgangar av alla slag, materiell eller immateriell, 16s eller fast, som inte utgér medel, men som kan
anvindas for att erhdlla medel, varor eller tjanster.

€) frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekonomiska resurser pd ndgot sitt anvands for att erhalla medel, varor

eller tjanster, inbegripet men inte begrinsat till forsiljning, uthyrning eller inteckning av dem.

f) frysning av medel: forhindrande av varje flyttning, 6verforing, forandring eller anvandning av, tillgdng till eller hantering

av medel pé ett sitt som skulle leda till en forindring av volym, belopp, beldgenhet, dgandefrhéllanden, innehav, art,
bestimmelse eller varje annan forandring som skulle gora det mojligt att utnyttja medlen, inbegripet aktieforvaltning.

@) medel: finansiella tillgdngar och ekonomiska forméner av alla slag, inbegripet men inte begransat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, postanvisningar och andra betalningsinstrument,

ii) inldning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodohavanden, skuldebrev och skuldférbindelser,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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iii) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuldinstrument, inbegripet aktier och andelar, certifikat for

vardepapper, obligationer, vixlar, optioner, forlagsbevis och derivatkontrakt,
iv) rdntor, utdelningar eller annan inkomst fran, eller virde som hirrér fran eller skapas genom tillgdngar,
v) krediter, kvittningsritter, garantiférbindelser, fullgérandegarantier eller andra finansiella ataganden,
vi) remburser, fraktsedlar, pantforskrivningar,

vii) dokument som utgor bevis pd andelar i medel eller finansiella resurser.

h) unionens territorium: de medlemsstaters territorier pa vilka férdraget om Europeiska unionen dr tillimpligt, enligt de

villkor som faststills diri, inklusive deras luftrum.

Artikel 2

1. Alla medel och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller kontrolleras av varje fysisk eller juridisk person,

enhet eller organ som fortecknas i bilaga I ska frysas.

2. Inga medel eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt goras tillgingliga for, eller till formén f6r, de fysiska eller

juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga 1.

3. Bilaga I ska innefatta fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som

a) dr ansvariga for, genomfor, stoder eller gynnas av handlingar eller politik frin Ryska federationens regerings sida vilka

undergraver eller hotar demokratin, rattsstaten, stabiliteten eller sikerheten i unionen, eller i en eller flera av dess
medlemsstater, en internationell organisation eller ett tredje land, eller som undergraver eller hotar suverédniteten eller
oberoendet i en eller flera av dess medlemsstater eller i ett tredjeland genom nédgon av foljande handlingar, nimligen

i) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, eller pd annat sitt underlitta forhindrandet eller undergravandet av den
demokratiska politiska processen, inbegripet genom att forhindra eller undergrava anordnandet av val eller genom
att forsoka destabilisera eller upphiva den konstitutionella ordningen,

ii) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, stodja eller p& annat sitt underlitta vildsamma demonstrationer,

iii) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, stodja eller pd annat sitt underldtta vdldshandlingar, inbegripet
verksamhet for att tysta, skrimma, tvinga eller anvinda repressalier mot personer som ir kritiska mot Ryska
federationens handlingar eller politik,

iv) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, stodja eller pd annat sitt underlitta anvindning av samordnad
informationsmanipulering och inblandning,

v) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, stodja eller pd annat sitt underlatta handlingar riktade mot funktionen
hos demokratiska institutioner, ekonomisk verksamhet eller tjanster av allmént intresse, inbegripet genom olaglig
inresa till en medlemsstats territorium, dven dess luftrum, eller som bland annat genom sabotage eller skadlig
cyberverksamhet inom ramen for hybridverksamhet syftar till att stora, skada eller forstora kritisk infrastruktur,
inbegripet undervattensinfrastruktur,

vi) att planera, leda, delta i, direkt eller indirekt, stodja eller pd annat sitt underldtta instrumentalisering av migranter
enligt definitionen i artikel 1.4 b i férordning (EU) 2024/1359,

vii) att utnyttja en vipnad konflikt, instabilitet eller osdkerhet, inbegripet genom olagligt utnyttjande av eller handel
med naturresurser och vilda djur och vixter i ett tredjeland,

viii) att anstifta eller underlitta en vdpnad konflikt i ett tredjeland,

b) som har samrére med de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas enligt led a,

¢) som stoder de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som deltar i sddan verksamhet som avses i led a.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/26420j
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Artikel 3

1. Genom undantag frdn artikel 2.1 och 2.2 far de behoriga myndigheterna ge tillstand till att vissa frysta medel eller
ekonomiska resurser frigors, eller till att vissa frysta medel eller ekonomiska resurser gors tillgingliga, pa sddana villkor som
de anser limpliga, efter att ha faststillt att de berérda medlen eller ekonomiska resurserna

a) dr nodvindiga for att ticka de grundliggande behoven for fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som
fortecknas i bilaga I och for underhallsberattigade medlemmar av sddana fysiska personers familj, inbegripet betalning av
livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner och lakarvard, skatter, forsakringspremier och avgifter for samhallstjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av skiliga arvoden eller ersittning av utgifter i samband med tillhandahallande av
juridiska tjanster,

¢) dr avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmassig hantering eller forvaltning av frysta medel
eller frysta ekonomiska resurser,

d) 4r nodvandiga for att ticka extraordinira utgifter, under forutsittning att den relevanta behoriga myndigheten senast tva
veckor innan tillstindet ges har meddelat de andra medlemsstaternas behoriga myndigheter och kommissionen av vilka
skal den anser att ett sdrskilt tillstind bor beviljas,

e) ska betalas in pd, eller ut fran, ett konto tillhorande en diplomatisk eller konsuldr beskickning eller en internationell
organisation som dtnjuter immunitet i enlighet med internationell ritt, i den man sddana betalningar dr avsedda att
anviandas for den diplomatiska eller konsulira beskickningens eller den internationella organisationens officiella
indamal,

f) ar nodvindiga for drift av unionens och medlemsstaternas eller partnerlinders diplomatiska och konsulira
representationer i Ryssland, inbegripet delegationer, ambassader och beskickningar, eller internationella organisationer
i Ryssland som atnjuter immunitet i enlighet med internationell rtt, eller

ar nodvandiga for att teleoperatorer i unionen ska kunna tillhandahalla elektroniska kommunikationstjanster och for
tillhandahallande av tillhérande faciliteter och tjanster som krivs for sddana elektroniska kommunikationstjansters drift,
underhall och sakerhet.

©

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstind som
beviljas enligt punkt 1 inom tvd veckor fran beviljandet.

Artikel 4

1. Artikel 2.1 och 2.2 ska inte tillimpas pd tillhandahéllande, hantering eller betalning av medel, andra finansiella
tillgdngar eller ekonomiska resurser eller tillhandahdllande av varor och tjanster som dr nodvindiga for att sikerstilla
leverans i tid av humanitart bistdnd eller for att stodja annan verksamhet som bidrar till att fylla grundliggande manskliga
behov nir sddant bistdnd eller sidan verksamhet genomfors av

a) Forenta nationerna (FN), inbegripet dess program, fonder och andra enheter och organ liksom dess fackorgan och
relaterade organisationer,

b) internationella organisationer,

¢) humanitdra organisationer med observatorsstatus i FN:s generalférsamling och dessa humanitira organisationers
medlemmar,

d) bilateralt eller multilateralt finansierade icke-statliga organisationer som deltar i FN:s dtgdrdsplaner for humanitirt
bistdnd, FN:s dtgardsplaner for flyktingar, andra FN-insatser eller kluster av humanitira organisationer som samordnas
av FN:s kontor for samordning av humanitira fragor,

e) organisationer och byrder till vilka unionen har utfirdat ett certifikat om humanitirt partnerskap eller som ar
certifierade eller erkdnda av en medlemsstat i enlighet med nationella forfaranden,

f) medlemsstaternas specialiserade byraer, eller

g) anstillda i de enheter som avses i leden a—f eller dessa enheters bidragsmottagare, dotterbolag eller genomférandepartner,
ndr och i den mén de agerar i sddan egenskap.

2. Det undantag som anges i punkt 1 ska inte tillimpas pd de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som
anges med en asterisk i bilaga L.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 fir en medlemsstats behoriga myndigheter genom undantag fran
artikel 2.1 och 2.2 ge tillstand till att vissa frysta medel eller ekonomiska resurser frigors, eller till att vissa frysta medel eller
ekonomiska resurser gors tillgingliga, pa sddana villkor som de anser limpliga, efter att ha faststallt att tillhandahallandet av
sddana medel eller ekonomiska resurser dr nodvindigt for att sikerstilla leverans i tid av humanitart bistdnd eller for att
stodja annan verksamhet som bidrar till att fylla grundliggande manskliga behov.
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4. Om den relevanta behoriga myndigheten inte har fattat ett negativt beslut, begirt information eller ingett en anmalan
om ytterligare tid inom fem arbetsdagar frin dagen for mottagandet av en ansokan om tillstdind enligt punkt 1, ska
tillstdindet anses beviljat.

5. Den ber6rda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om alla tillstind som den
beviljar enligt denna artikel inom fyra veckor frdn beviljandet.

Artikel 5

1. Genom undantag frdn artikel 2.1 far de behoriga myndigheterna ge tillstdnd till att vissa frysta medel eller ekonomiska
resurser frigors, forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Medlen eller de ekonomiska resurserna omfattas av en som meddelats fore den dag da den fysiska eller juridiska person,
enhet eller organ som avses i artikel 2 fordes upp pa forteckningen i bilaga I, eller for ett rittsligt eller administrativt
beslut som meddelats i unionen, eller for ett rattsligt beslut som ar verkstéllbart i den berérda medlemsstaten, fore eller
efter den dagen.

b) Medlen eller de ekonomiska resurserna kommer att anvindas enbart for att tillgodose ansprak som har sdkrats genom
ett sddant beslut eller som har erkdnts som giltiga i ett sddant beslut, inom de granser som faststalls i tillimpliga lagar
och forfattningar som reglerar rattigheterna for personer med sddana ansprak.

¢) Beslutet gynnar inte ndgon av de fysiska och juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I.
d) Det strider inte mot allméin ordning i den berorda medlemsstaten att erkdnna beslutet.

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstdind som
beviljas enligt punkt 1 inom tvd veckor frn beviljandet.

Artikel 6

1. Genom undantag frin artikel 2.1, och forutsatt att en betalning som ska goras av en fysisk eller juridisk person, en
enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I har uppkommit inom ramen for ett avtal eller en 6verenskommelse som har
ingdtts av, eller en forpliktelse som har uppkommit for, den berdrda fysiska eller juridiska personen, den berérda enheten
eller det berorda organet fore den dag dd den fysiska eller juridiska personen, enheten eller organet fordes upp pé
forteckningen i bilaga I, far de behoriga myndigheterna, péd de villkor de anser limpliga, ge tillstdnd till att vissa frysta medel
eller ekonomiska resurser frigors, forutsatt att den berérda behoriga myndigheten har faststallt att

a) medlen eller de ekonomiska resurserna kommer att anvindas for en betalning som gors av en fysisk eller juridisk person,
en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I, och

b) betalningen inte innebir ndgon overtradelse av artikel 2.2.

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstdind som
beviljas enligt punkt 1 inom tvd veckor frn beviljandet.

Artikel 7

1. Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut som tar emot medel som 6verfors av tredje part till ett konto
som innehas av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som har forts upp pa forteckningen krediterar frysta
konton, forutsatt att eventuella insittningar pa sddana konton ocksa fryses. Finans- eller kreditinstitutet ska utan drojsmaél
underritta den relevanta behoriga myndigheten om alla sddana transaktioner.

2. Artikel 2.2 ska inte tillimpas pd kreditering av frysta konton med
a) ranta eller andra intdkter pd sidana konton,

b) betalningar enligt avtal, overenskommelser eller forpliktelser som ingdtts eller uppkommit fére den dag da den fysiska
eller juridiska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2 fordes upp pa forteckningen i bilaga I, eller

¢) betalningar enligt rittsliga eller administrativa beslut eller skiljedomsbeslut som meddelats i en medlemsstat eller ar
verkstillbara i den berorda medlemsstaten, forutsatt att alla sddana rintor, Gvriga intdkter och betalningar fryses
i enlighet med artikel 2.1.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/26420j



SV

EUT L, 9.10.2024

Artikel 8

1. Fysiska och juridiska personer, enheter och organ ska

a) omedelbart limna alla uppgifter som underlattar efterlevnaden av denna forordning, till exempel uppgifter om konton
och belopp som frysts i enlighet med artikel 2.1, till den behériga myndigheten i den medlemsstat dir de ar bosatta eller
etablerade samt vidarebefordra dessa uppgifter till kommissionen, direkt eller genom medlemsstaten, och

b) samarbeta med den behoriga myndigheten vid kontroller av de uppgifter som avses i led a.

2. Punkt 1 ska tillimpas med forbehall for nationella eller andra tillimpliga regler om konfidentialitet for information
som innehas av rattsliga myndigheter, och i 6verensstimmelse med den respekt for konfidentialitet vid kommunikation
mellan advokater och deras klienter som garanteras i artikel 7 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rttigheterna. Sddan kommunikation omfattar for detta andamal juridisk rddgivning som tillhandahalls av andra certifierade
yrkesutovare som enligt nationell lagstiftning ar behoriga att foretrada sina klienter i rittsliga forfaranden, i den man sddan
juridisk radgivning tillhandahélls i samband med pagdende eller framtida rattsliga forfaranden.

3. Ytterligare uppgifter som kommissionen tar emot direkt ska goras tillgangliga for medlemsstaterna.

4. Uppgifter som tillhandahélls eller mottas i enlighet med denna artikel far endast anvindas f6r de andamal for vilka de
tillhandaholls eller mottogs.

5. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna, inbegripet myndigheter som ansvarar for efterlevnad, tullmyndigheter
i den mening som avses i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 (°), behoriga myndigheter i den
mening som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 (°), Europaparlamentets och ridets
direktiv (EU) 2015/849 () och Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU (¥) samt forvaltare av offentliga register
i vilka fysiska personer, juridiska personer, enheter och organ samt fast och 16s egendom registreras, ska utan drojsmaél
behandla och utbyta uppgifter, inbegripet personuppgifter och, vid behov, de uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel,
med andra behoriga myndigheter i sin medlemsstat, i andra medlemsstater och med kommissionen, om sddan behandling
och sddant utbyte 4r nodvindigt for utforandet av den behandlande myndighetens eller den mottagande myndighetens
uppgifter enligt den hir férordningen, sirskilt nir de konstaterar fall av Gvertridelse eller kringgdende, eller forsok till
overtradelse eller kringgdende, av forbuden i den har férordningen.

Artikel 9

1. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan ar att kringga de atgdrder
som anges i denna forordning, inbegripet genom att delta i sddan verksamhet utan att uppsatligen efterstrava detta syfte
eller denna verkan men med medvetenhet om att sddant deltagande kan ha detta syfte eller denna verkan och med
godtagande av en sddan mojlighet.

2. Fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I ska

a) inom sex veckor fran dagen for uppforandet pa forteckningen i bilaga I inrapportera medel eller ekonomiska resurser
inom en medlemsstats jurisdiktion som tillhor, 4gs, innehas eller kontrolleras av dem till den behériga myndigheten
i den medlemsstat dir dessa medel eller ekonomiska resurser finns, och

b) samarbeta med den behoriga myndigheten vid kontroller av dessa uppgifter.

3. Underlatenhet att folja punkt 2 i denna artikel ska betraktas som deltagande, enligt vad som avses i punkt 1 i denna
artikel, i verksamhet vars syfte eller verkan ar att kringgd tgdrderna i artikel 2.

4. Den berérda medlemsstaten ska inom tvd veckor underritta kommissionen om den information som den mottagit
enligt punkt 2 a.

()  Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

(°)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om dndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgarder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om &ndring av Europaparlamentets och radets foérordning (EU)
nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG
(EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

(®)  Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om dndring
av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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5. Uppgifter som tillhandahélls eller mottas i enlighet med denna artikel far endast anvindas for de andamdl for vilka de
tillhandaholls eller mottogs.

6.  Behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med denna férordning, forordning (EU) 2016/679 och forordning
(EU) 2018/1725 och endast i den man det 4r nodvandigt for tillimpningen av den hér férordningen.

Artikel 10

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god tro att dtgdrden ar forenlig med denna forordning,
fryser medel eller ekonomiska resurser eller vdgrar att gora dem tillgingliga, ska detta inte medf6ra ansvar av nagot slag for
den fysiska eller juridiska person eller den enhet eller det organ som genomfor tgérden, eller for dess ledning eller anstéllda,
savida det inte kan bevisas att medlen och de ekonomiska resurserna frystes eller holls inne pa grund av vardsloshet.

2. Handlingar som utfors av fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ ska inte medféra ansvar av ndgot slag for
deras del, om de inte kinde till och inte hade ndgon rimlig anledning att misstinka att deras handlande skulle strida mot de
atgarder som anges i denna forordning.

Artikel 11

1. Inga ansprak i samband med ett avtal eller en transaktion vars fullférande har paverkats, direkt eller indirekt, helt eller
delvis, av de dtgdrder som inférs enligt denna forordning, inbegripet ansprak pd motgaranti eller andra ansprak av detta
slag, sdsom ett ersittningsansprdk eller ett ansprak enligt en garanti, i synnerhet ansprék pa forlingning eller betalning av en
obligation, garanti eller motgaranti, sdrskilt en finansiell garanti eller motgaranti, oavsett form, far tillgodoses om de stills
av

a) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I,

b) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar genom en av de fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ som avses i led a eller for dess rdkning.

2. Iforfaranden som syftar till att verkstilla ett ansprak dligger det den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det
organ som begdr att anspraket ska verkstillas att visa att detta inte strider mot punkt 1.

3. Denna artikel ska inte paverka den ritt som de fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses i punkt 1

har till réttslig provning av lagligheten i att vissa avtalsforpliktelser inte uppfylls till {6ljd av denna férordning.

Artikel 12

1. Kommissionen och medlemsstaterna ska underritta varandra om de dtgérder som vidtas enligt denna forordning och
utbyta relevanta uppgifter som de forfogar 6ver med anknytning till denna forordning, sirskilt uppgifter om

a) medel som frysts enligt artikel 2 och tillstind som beviljats enligt de undantag som anges i denna férordning,
b) problem med &vertridelser och efterlevinad och om domar som meddelats av nationella domstolar.
2. Medlemsstaterna ska omedelbart underritta varandra och kommissionen om andra relevanta uppgifter som de

forfogar over och som kan paverka det effektiva genomférandet av denna forordning.

Artikel 13

1. Om réddet beslutar att tillimpa sddana dtgirder som avses i artikel 2 pa en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett
organ, ska rddet dndra bilaga I i enlighet med detta.

2. Radet ska meddela den berorda fysiska eller juridiska personen, den berorda enheten eller det berérda organet ett
beslut enligt punkt 1, inbegripet skilen f6r uppforandet pd forteckningen, antingen direkt, om adressen r kind och om
sddan kommunikation kan genomforas, eller genom att offentliggora ett meddelande, sd att den fysiska eller juridiska
personen, enheten eller organet ges tillflle att limna synpunkter.

3. Om synpunkter limnas eller om visentlig ny bevisning liggs fram ska rddet se over det berdrda beslutet och
informera den berorda fysiska eller juridiska personen, den berdrda enheten eller det berdrda organet i enlighet med detta.

4. Forteckningen i bilaga I ska ses over regelbundet och minst var tolfte manad.

5. Kommissionen ges befogenhet att dndra bilaga II pd grundval av de upplysningar som limnas av medlemsstaterna.
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Artikel 14

1. Bilaga I ska innehalla skilen till att de berorda fysiska eller juridiska personerna, enheterna eller organen har forts upp
pa forteckningen.

2. Bilaga I ska innehélla de uppgifter som krivs for att identifiera de berorda fysiska eller juridiska personerna, enheterna
eller organen, om sddana uppgifter finns att tillgd. Nar det galler fysiska personer kan siddana uppgifter inbegripa namn och
alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och identitetskortsnummer, kon, adress (om kind), samt befattning
eller yrke. Nir det galler juridiska personer, enheter eller organ kan siddana uppgifter omfatta namn, plats och datum for
registrering, registreringsnummer och driftsstille.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtradelse av bestimmelserna i denna forordning, inbegripet
straffrittsliga pafoljder ndr sd dr lampligt, och vidta alla nddvindiga atgirder for att sikerstilla att de tillimpas.
Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska dven foreskriva lampliga atgdrder
for att beslagta vinning fran sddana Gvertradelser.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila de regler som avses i punkt 1 utan dr6jsmal efter denna forordnings
ikrafttradande, samt anmila eventuella senare dndringar.

Artikel 16
1. Rédet, kommissionen och unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik (den higa representanten)
far behandla personuppgifter for att fullgéra sina uppgifter enligt denna forordning. Till dessa uppgifter hor
a) vad giller rddet, att utarbeta och gora dndringar av bilaga I,
b) vad giller den hoga representanten, att utarbeta dndringar av bilaga I,

¢) vad giller kommissionen,

i) att lagga till innehallet i bilaga I i den elektroniska konsoliderade forteckningen over fysiska och juridiska personer,
grupper och enheter som omfattas av ekonomiska sanktioner frn unionens sida samt pd den interaktiva
sanktionskartan, vilka bada finns offentligt tillgangliga,

ii) att behandla uppgifter om verkningarna av de dtgdrder som anges i denna férordning, sdsom uppgifter om virdet pa
de frysta medlen och om tillstind som beviljats av de behoriga myndigheterna.

2. Rédet, kommissionen och den hoga representanten ska i tillimpliga fall behandla relevanta uppgifter betraffande brott
som begatts av fortecknade fysiska personer och betriffande fillande domar i brottmdl eller sikerhetsétgirder som giller
sddana personer endast i den utstrickning som sddan behandling 4r nédvindig for att utarbeta bilaga 1.

3. Vid tillimpningen av denna férordning ska rddet, kommissionen och den hoga representanten vara
personuppgiftsansvarig i den mening som avses i artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725 for att sikerstilla att de
berorda fysiska personerna kan utova sina rattigheter enligt den forordningen.

Artikel 17

1. Medlemsstaterna ska utse de behoriga myndigheter som avses i denna forordning och ange dessa pd de webbplatser
som fortecknas i bilaga II. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila varje dndring av adresserna till de webbplatser
som fortecknas i bilaga II.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla namnen pé sina behoriga myndigheter, inklusive kontaktuppgifter for
dessa behoriga myndigheter, utan drojsmal efter det att denna forordning har tritt i kraft samt dven anmala eventuella
senare dndringar.

3. Tde fall d& denna forordning foreskriver anmalan, underrittelse eller annat meddelande till kommissionen, ska den
adress och de andra kontaktuppgifter som anges i bilaga Il anvindas.

Artikel 18

Uppgifter som limnas eller tas emot i enlighet med denna forordning far endast anvindas av kommissionen i de syften for
vilka de limnades eller mottogs.
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Artikel 19
Denna forordning ska tillimpas
a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum,
b) ombord pa varje luftfartyg och fartyg som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion,
¢) pa varje fysisk person inom eller utanfor unionens territorium som 4r medborgare i en medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, enhet eller organ, inom eller utanfor unionens territorium, som har bildats eller stiftats enligt en
medlemsstats ritt,

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pa varje form av affarsverksamhet som helt eller delvis bedrivs
i unionen.

Artikel 20

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 8 oktober 2024.

Pa rddets vagnar
VARGA M.
Ordforande
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BILAGA 1

Forteckning 6ver fysiska och juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 2
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BILAGA 1

Webbplatser med uppgifter om de behoriga myndigheterna samt adress fér anmilningar,
meddelanden och underrittelser till kommissionen

BELGIEN
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGARIEN

https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJECKIEN

https://fau.gov.cz/en/international-sanctions

DANMARK

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner

TYSKLAND
https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
ESTLAND
https:/[vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontrollrahvusvahelised-sanktsioonid
IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|
GREKLAND
http:/fwww.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN
https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANKRIKE

http:/fwww.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions|

KROATIEN
https://mvep.gov.hr[vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN
https:/[www.esteri.it/it[politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes|

LETTLAND

https:/[www.fid.gov.lv/en

LITAUEN

http:/fwww.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-re-
strictives.html

UNGERN
https:/[kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https:/[/smb.gov.mt/

NEDERLANDERNA

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
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OSTERRIKE
https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden|
POLEN

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGAL
https:/[portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIEN

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http:/fwww.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIEN
https:/[www.mzv.sk[europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINLAND

https:/[um.fi/pakotteet

SVERIGE

https:/[www.regeringen.se/sanktioner

Adress for anmalan till Europeiska kommissionen:

Europeiska kommissionen Generaldirektorat for finansiell stabilitet, finansiella tjanster och kapitalmarknadsunionen (DG
FISMA) SPA2 The Pavillion Rue de Spa/Spastraat 2 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIEN

E-post: relex-sanctions@ec.curopa.eu
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